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Funciones de producto:
Funciones clave: Boton de encendido/apagado (), botén de modo de operacién (M),
botén de velocidad de ventilador(<:*), boton de ajuste de temperatura de setting(A, V).
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1. OPERACION

ON/OFF: Pulsando el botén L') la unidad y el display del control empezaran a operar;
pulsado otra vez la unidad y el control se apagaran.

Modo de operacion: Pulsando el boton M se cambiarda de modo Calefaccion-
Refrigeracion (Heat, Cool).
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Velocidad del ventilador: Pulsando el boton se varia la velocidad del ventilador de
Auto-Baja-Media-Baja (Auto, Low, Med, High).

Temperatura de consigna: Pulsando “W” se reduce la temperatura de consigna,
pulsando “A” se aumenta la temperatura de consigna; la temperatura se varia grado a
grado.

Temporizador encendido (TIMER ON): Presione el botén M y el “hh” en el “hh:mm”
parpadeara (en el tiempo “TIMING ON” el icono se mostrara), presione “ ¥ 70 “ A ” para
ajustar el temporizador una hora (presionar durante 3s para continuar el ajuste); presione

el bot6n “*%+*” de nuevo, el “mm” en el “hh:mm” parpadeara, presione “ ¥ ” 0 “ A ” para
ajustar el temporizador del minutero. (Mantenga presionado 3s para continuar el ajuste),
presione el boton “M” para confirmar (no puede operar el botén durante 5s si no ha sido
confirmado. Presione el boton “M antes de la confirmacion para entrar en el ajuste del
TIMING OFF y volverd a la interfaz por defecto.

Temporizador de apagado (TIMER OFF): Entrar en el ajuste del temporizador,
presionando el botén M hasta que el “hh” en el “hh:mm” parpadee (en el tiempo de
“timing off” el icono se mostrard), presione Wro A para ajustar el temporizador en
las horas (mantener pulsado durante 3s para continuar el ajuste); presione el ajuste del

u.:. ”

boton de nuevo, el “mm” en el “hh:mm” parpadeara, presione A AR § para poner
el minutero del temporizador en off (mantenga presionado durante 3s para continuar el

1



ajuste), presione el botén ‘M para la confirmacion (si no opera durante 5s sera

autoconfirmado, presione el botén ‘M antes de confirmar y entrara en el ajuste del reloj)
y volvera a la interfaz por defecto.

Ajuste del reloj: Entrar en el ajuste del temporizador, presione el boton ‘M, hasta que
“hh” en el “hh:mm” parpadee (en el tiempo “TIMING ON” y “TIMING OFF ” los iconos no

se mostraran), presione W o “M para ajustar la hora del reloj (mantenga presionado
H H H Z 111 * ” 113 ”
durante 3s para continuar el ajuste); presione el boton “*s*”de nuevo, el “mm” en el

“hh:mm” parpadeara , presione A oA "para ajustar el minutero del reloj (mantenga
presionado durante 3s para continuar el ajuste, presione el botén M para confirmar (si
no opera durante 5s sera autoconfirmado, presione el botdn ‘M’ antes de confirmar y
entrara en el ajuste del reloj) y volvera a la interfaz por defecto.

Cancelar el TIMING ON: durante el ajuste del temporizador, el ajuste es “00:00” o bajo
la interfaz que se muestra por defecto presione la llave ww

el TIMING ON.
Cancelar el TIMING OFF: durante el ajuste del timing off, el ajuste del tiempo sera

“00:00” o bajo la interfaz que se muestra por defecto presione la llave R
para cancelar el timing off.

Compensacion del ajuste de temperatura: Bajo el apagado, presione los botones 2 4
"y A\’ durante 3s, en el display de “SETTING TEMP” y se mostraran los valores de
compensacion de temperatura; presione el botén “ ” para cambiar la compensacion de
temperatura mas-menos, presione W o M para ajustar la compensacion de los
valores de compensacién de temperatura (mantenga presionado un tiempo para entrar
en ajustes), presione el boton “M” para confirmar (si no opera durante 5s sera
autoconfirmado) y volvera al estado de apagado.

durante 3s para cancelar

durante 3s

2. DATOS TECNICOS

Rango de temperatura de consigna: 17~30°C Voltaje de operacién: AC 220V+10%, 50/60Hz
ajustable

Switching Differential:  Aprox.+1°C Rango de corriente: <1 A

Limites de temperatura de operacion: 5~45°C Seccién de cable:  0.5~2.5mm?

Limites de humedad de operacion: <92%RH Dimensiones: 86x86x15mm (AltoxAnchoxFondo)
Limite de temperatura de almacenamiento: -15~55°C | Exactitud temperatura display: 1°C

3. ALARMA

Cuando el control de temperatura trabaja por encima de la temperatura adecuada, el
display perteneciente a la “temperatura de la habitacion” mostrara “E1”.




4. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1.-QUITAR LA CARCASA EXTERIOR | 2.-QUITAR LA CARCASA FRONTAL
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3.-F|JAR LA BASE DEL CONTROL AL
CAJETIN CON TORNILLOS M4 (LA 4.-VOLVER A PONER LA CARCASA
PROFUNDIDAD REQUERIDA DE LA FRONTAL

CAJA ES DE 250 mm
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4. DIAGRAMA ELECTRICO
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2 NOTA

Asegurarse de que todos los cables se conectan acorde a lo indicado en el diagrama
eléctrico.

Evitar que las partes eléctricas del dispositivo entren en contacto con agua, lodo y otro
timo de sustancias para asi evitar que se estropeen.
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Func¢des do produto:

Funcdes chave: Botéo ligar/desligar (()), botdo modo de operacédo (M), botdo velocidade
do ventilador (%), botdo ajuste de temperatura (&,V).
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1. OPERACAO

ON/OFF: Premindo o botdo “U”, a unidade e o ecrd do controlo comegam a operar;
premindo outra vez a unidade e o controlo apagam-se.

Modo de operacdo: Premindo o botédo M altera o modo entre Aquecimento e
Arrefecimento (Heat, Cool).



u.:. ”

Velocidade do ventilador: Premindo o botédo varia a velocidade do ventilador entre
Auto-Baixa-Média-Alta (Auto, Low, Med, High).

Temperatura de ajuste: Premindo “Wreduz a temperatura de ajuste, premindo “A
aumenta a temperatura de ajuste; a temperatura varia grau a grau.

Temporizador ligado (TIMER ON): Prima o botédo ‘M, e aparece “hh:mm” com “hh” a

piscar (no tempo “TIMING ON” o icone € mostrado). Prima “¥” ou “A” para ajustar o

temporizador uma hora (premir durante 3s para continuar o ajuste); prima o botéo “i* de
novo, pisca “mm” em “hh:mm”, prima “V¥” ou “A” para ajustar o temporizador de minutos
(mantenha premido 3s para continuar o ajuste). Prima o botdo M para confirmar (ndo
pode operar o botdo durante 5s se ndo confirmar). Prima o botdo ‘M’ antes de confirmar
para entrar no ajuste TIMING OFF y volvera a la interfaz por defecto.

Temporizador desligado (TIMER OFF): Entrar no ajuste do temporizador, premindo o
botéo M até que “hh” em “hh:mm” fique intermitente (no tempo de “timing off” o icone é
mostrado). Prima “¥” ou “AA para ajustar o temporizador em horas (manter premido

u.:. ”

durante 3s para continuar o ajuste); prima novamente o bot&o , em “hh:mm” pisca
“mm”. Prima “V¥” ou “A” para colocar os minutos do temporizador desligados (mantenha
premido durante 3s para continuar o ajuste) e prima o botédo ‘M para confirmar (se nao

operar durante 5s serd autoconfirmado, prima o botédo ‘M’ antes de confirmar e entrara
no ajuste do relégio) e voltara ao ecra inicial.

Ajuste do relégio: Entre no ajuste do temporizador, prima o botédo M até que “hh”
em “hh:mm” pisque (no tempo “TIMING ON” e “TIMING OFF ” os icones nado estédo

visivei), prima W ou “M para ajustar a hora do rel6gio (mantenha premido durante
3s para continuar o ajuste); prima o botédo “*s*” de novo: em “hh:mm’” pisca “mm”. Prima
“A ou “A "para ajustar os minutos do relégio (mantenha premido durante 3s para
continuar o ajuste), prima o botao ‘M para confirmar (se ndo operar durante 5s sera
autoconfirmado, prima o botdo “M antes de confirmar e entrara no ajuste do relégio) e

voltara ao ecra inicial.
Cancelar o TIMING ON: ajustar o temporizador a “00:00” ou com o0 ecrd mostrado por

defeito premir o bot&éo - durante 3s para cancelar o TIMING ON.
Cancelar o TIMING OFF: ajustar o temporizador a “00:00” ou com o ecra mostrado por

defeito premir o botdo “*s*” durante 3s para cancelar o TIMING OFF.

Compensacao do ajuste de temperatura: Com o aparelho desligado, prima os botdes
W e A durante 3s, no ecrd de “SETTING TEMP” serdo mostrados os valores de
compensacéo de temperatura; prima o bot&o “ " para alterar a compensagédo de

7 ” 7 ”

temperatura. Prima ou para ajustar a compensacdo dos valores de
temperatura (manter pressionado durante um tempo para entrar em ajustes), prima o
botdo “M” para confirmar (se ndo operar durante 5s sera autoconfirmado) e voltara ao
estado de desligado.

2. DADOS TECNICOS




Intervalo de ajuste da temperatura: 17~30 °C Alimentacéo elétrica: 220V+10%, 1~; 50/60Hz
Diferencial de comutacéo: Aprox. £1°C Intensidade: < 1A

Limites de temperatura de operacdo: 5~45°C Secgao dos cabos de alimentagdo: 0.5~2.5mm?
Limites de humidade de operacdo: < 92% HR Dimensfes: 86x86x15mm (Alt.xLarg.xProfund.)
Temperaturas limite de armazenamento: -15~55°C Exatiddo temperatura ecrd: 1°C

3. ALARME

Quando o controlo de temperatura trabalhar acima da temperatura adequada, o ecra
“temperatura AMBIENTE” mostrara “E1”.

4. INSTRUCOES DE MONTAGEM

1.-RETIRAR A CARCACA EXTERIOR | 2.- RETIRAR A CARCACA FRONTAL
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3.-FIXAR A BASE DO CONTROLO A
CAIXA COM PARAFUSOS M4 (A
PROFUNDIDADE REQUERIDA E 250 mm

4.-VOLTAR A COLOCAR A CARCACA
FRONTAL
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2 NOTA

Assegure-se que todos os cabos sdo ligados de acordo com o indicado no diagrama
elétrico.

Evitar que as partes elétricas do dispositivo entrem em contacto com agua, humidade ou
outro tipo de substancias para evitar avarias.
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